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Gruodzio 1-a3ja diena LR Vyriausybé uzsimojo neeiliniam zygiui —
émési svarstyti konstitucinio Valstybinés lietuviy kalbos jstatymo patai-
sas. Tikslas paprastas ir aiskus — palaiminti lietuviy kalbos i$valstybinima,
kitaip — atimti i§ lietuviy kalbos jos valstybinj statusa. Puiki dovana visai
Lietuvai ir jos pilieCiams pasitinkant valstybingumo simtmetj. Projekto su-
manytojai galéjo ir nesismulkinti, o kirsti ,,i$ peties”. Kaip tai daré 1864 m.
lindnai pagarséjes Michailas Muravjovas bei jo parankinis vidaus reikaly
ministras Piotras Valujevas, jsakydami: 1. Visiems spaustuviy, litografijy ir
chromolitografijy savininkams nespausdinti lietuvisky rasty lotyniskomis
raidémis; 2. Visose gubernijose neleisti draudziamos spaudos jvezti, par-
davinéti bei platinti; 3. Draudima paskelbti visiems spaustuviy, litografijy
ir chromolitografijy savininkams, o iSspausdintuosius rastus konfiskuoti.

M. Muravjovo ir jo pakaliky leksika, o ir draudimy apimtys nebeatitin-
ka Siuolaikiniy reikalavimy, todél be uzuolanky sitlau lietuviy (muziky)
kalba i8 viso uzdrausti, ja rasanciuosius ir kalbanciuosius sodinti j kalé¢jima,
o spaustuves, knygynus ir bibliotekas paversti peraukléjimo nuo lietuvybés
centrais...

Buty linksma, jei nebuty graudu. Tarsi niekada apie kalba ir jos reiks-
me valstybingumui nebtity rase Kazimieras Biiga, Jonas Jablonskis, Si-
monas Daukantas, Motiejus Valanc¢ius, Mikalojus Dauksa ir daugelis kity
musy Sviesuoliy. Jtariu, kad Valstybinés lietuviy kalbos jstatymo pataisy
rengéjai gali bati primirSe zymiaja M. Dauksos prakalba, tad dél visa ko
pacituosiu (kartojimas — moksly motina): ,,Kuri pagaliau pasaulyje yra tokia
prasta ir niekinga tauta, kuri neturéty Siy trijy, lyg jgimty dalyky: tévy Zemeés,
paprociy ir kalbos? Per amzius Zmonés kalbéjo savo gimtgja kalba, visada
rupinosi jq islaikyti, grazinti, skleisti, tobulinti. Néra tokios niekingos tautos,
néra tokio menko zZemés uzkampio, kur nebity vartojama savoji kalba. <...>
Ne zemés derlumu, ne drabuziy joairumu, ne Salies grazumu, ne miesty ir piliy
stiprumu laikosi tautos, bet daugiausia islaikydamos savgjq kalbg, kuri didina
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ir palaiko bendrumg, santaikq ir broliskqg meilg. Gimtoji kalba yra bendrosios
meilés rysys, vienybés motina, pilietiSkumo tévas, valstybés sargas. Sunaikink
kalbg — sunaikinsi santaikgq, vienybg¢ ir dorybe. Sunaikink kalbg — sunaikinsi
dangaus saule, sujauksi pasaulio tvarkq, atimsi gyvybe ir garbe.”

Na, o kol lietuviy kalbos draudimo jstatymas dar nepriimtas, skubinu
supazindinti su $iuo (gal paskutiniu) musy zurnalo numeriu. Jame publi-
kuojami naujausi lietuviy ir uzsienio Saliy mokslininky straipsniai, skirti
etnologijos, kalbotyros, literaturologijos bei kultaros istorijos problemoms
nagrineti.

Net penkios publikacijos skirtos etnologijai. Ukrainieciy mokslininké
Ala Dmitrenko, remdamasi pastaraisiais metais etnografinése ekspedicijo-
se surinkta medziaga Poleséje, gilinasi j maginius ir apeiginius veiksmus,
kuriuos atlieka pirmasias uogas renkancios moterys. Surinkta medziaga
autorei leidzia iSskirti bent du ryskesnius zanrus — uzkalbéjimus bei uzkei-
kimus, kurie, kaip rodo lauko tyrimo duomenys, Poleséje neprarado savo
aktualumo ir XXI amziuje. Halinos Koval straipsnyje apzvelgiama kalen-
doriniy apeigy tradicija ir jos kaita nuo magiskos iki poetinés. Pristatytas
dominuojantis lygis yra sugestyvus, virtes formule: trokStamas — realus.
Démesys sutelktas | kalendorine atmintj, esminius jos veiksnius, dél ku-
riy ji ir perduodama. Akcentuojamas apeigy pasikartojimas, variacijos ir
verbaliné jy raiSka. Svetlana Machovska nagrinéja surinkta lauko tyrimy
medZiaga apie gimtuviy paprodius Veremejevkos kaime (Ukraina, Cerkasy
sritis). Straipsnyje gretinami tradicinio laikotarpio ir Siuolaikiniai ukrainie-
¢iy gimtuviy paprociai. Romanas Radovicius tesia jau ankstesniuose miisy
zurnalo numeriuose pradétus tyrimus, kuriy asis — jvairts ukrainieciy bal-
dai, jy funkcijy, pavidalo, dekoro kaita. Siame straipsnyje mokslininkas
aptaria Polesés regione naudoto baldo — indy spintos istorija, funkcijy bei
sandaros kaita. ISskiriami du budingiausi Sio baldo tipai — archajiskasis ir
naujesnis (modernesnis). Aleksandras Vasianovicius gilinasi j ukrainie¢iy
liaudies meteorologija. Analizuojami trumpalaikiai ir ilgalaikiai ory spé-
jimai ir maginiai budai tiems orams paveikti Vidurio Ukrainos Poleséje.
Daugiausia démesio skiriama tokiems atmosferos reiskiniams, kaip sausra,
lititys, audra, perkiinija; taip pat ziniy bei tikéjimy, susijusiy su Siais reis-
kiniais, transformacijai.

Rusy archeologas Vladimiras Kulakovas atskleidzia pirmojo tukstant-
mecio po Kristaus vakary balty papuosaly, pagaminty naudojant basmos
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technika, formos, ornamentikos ir kitas ypatybes. Prieinama prie gana ne-
tikétos ir originalios iSvados — Sia technika pagaminti daiktai bei papuosalai
dazniausiai naudoti turtingyjy luomo laidojimo apeigose.

Net keturios publikacijos Siame numeryje skirtos kalbotyros proble-
moms tirti. Liolita Bernotiené siekia nustatyti lingvistines deviacijas,
kurios pazeidzia vieSojo zodinio bendravimo socialing konvencine me-
tadiskursine matricg. Jos atlikta analizé parodé, kad siekdamas issiskirti
iS konvencinio verbalinio bendravimo konteksto, atitinkancio socialinius
lukescius, kalbétojas tikslingai pazeidzia metadiskursinius klausytojo la-
kescius Siais lingvistiniais budais: 1) neformalusis registras jterpiamas j
tas komunikacines socialines situacijas, kurios tradiciskai reikalauja for-
maliojo registro; 2) vartojamy laipsniuojamyjy-vertinamyjy budvardziy
gausa, ypac jy auksCiausiasis laipsnis, pazeidzia objektyvumo ir tikslumo
lukescius vieSajame diskurse; 3) taikomos tokios pragmatinés-retorinés sa-
vivokos strategijos, kaip pirmojo asmens vienaskaitos ir daugiskaitos jvar-
dis; 4) vulgarizmy ir jzeidziamy zodziy bei kreipiniy gausa; 5) retoriniy
priemoniy jvairove, ypa¢ daznos pakartojimo formos. Jelena Kryzko savo
straipsnyje analizuoja motyvacijos samprata zodziy darybos, nominatyvi-
niu ir lingvodidaktikos aspektais. Taip pat aptariamas ir bendras motyva-
cijos supratimas semiozés procese. Natalija Ruda gretina trijy — lotyny
ukrainieciy ir angly — kalby duomenis. Nagrinéjamos universaliosios ir
idioetinés siy kalby funkcijos. Ypa¢ daug démesio skiriama formalaus ir
semantinio-funkcinio pateikimo kategorijoms, atskleidziancioms tikrovés
vertinima ir emocinj konceptualizma nagrinéjamy lingvokultiiry pasaulio
paveiksléliuose. Jests Mariano Llamas Sevilla ir Juraté Derukaité kolek-
tyviniame straipsnyje analizuoja grupés asmeny, kurie Lietuvoje mokési
ispany kalbos, tarpukalbe (tai tam tikra kalbiné sistema, jgyty kalbiniy
kompetencijy etapas mokantis svetimyjy (negimtyjy) kalby). Siekiama
nustatyti Sios ispany tarpukalbés ypatybes, taip pat jos evoliucijos skirtu-
mus tarp pradedanciyjy ir pazengusiyjy lygio besimokanciyjy, nagrinéja-
mos keturiy tipy klaidos: morfosintaksinés, leksinés, fonetinés ir ortogra-
finés, remiantis lingvistiniais bei statistiniais kriterijais ir stengiantis atlikti
kuo iSsamiausia analize tiek apraSomuoju aspektu, tiek ir hipotetiniu, t. y.
pagrindziant iy klaidy priezastis.

Kultaros istorijos skiltyje — penkios publikacijos. Guido Michelini ap-
taria Prusijos lietuviy giesmyny sasajas su vietiniy vokieciy vartojamomis
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publikacijomis iki 1750 mety. Atkreipiamas démesys, jog, tyrinéjant Siy
giesmyny atsiradimo aplinkybes ir kontekstg, butina nepamirsti svarbaus
fakto, kad lietuviy bendruomené priklausé vietinei Liuterony baznyciai,
kuria valdé vokieciy tautiné grupé, uztikrinusi isskirtinj vaidmenj savo
kalbai ir kulttrai. Kostatuojama, kad Prusijos lietuviai, rengdami oficialius
savo giesmynus, visy pirma atsizvelgdavo j vietiniy vokieciy naudojamas
knygas. Zydriino Vic¢insko straipsnyje ap#velgiama ir verifikuojama Mato
Pretorijaus (Matthdus Prdtorius) $altinyje ,,Prusijos jidomybés, arba Prisijos
regykla® (Deliciae Prussicae, oder Preussische Schaubiihne, XVII a. pabaiga)
aprasyta mitiné informacija, tiesiogiai susijusi su egle bei kriause. Lygia
greta aptariamos zymesniy XIX—XXI a. tyréjy, nagrinéjusiy M. Pretori-
jaus pateikta mitine medziagg apie egle ir kriause, interpretacijos. Autoriui
pavyko nustatyti, jog ankstesniy laikotarpiy mokslininkai analizuojamos
M. Pretorijaus mitinés medziagos patikimumo nekvestionavo. Tyrimas
taip pat leido apliuopti M. Pretorijaus aprasyty mitiniy duomeny, tiesio-
giai susijusiy su egle bei kriause, nevienodo patikimumo tendencija. Anos
Troickajos straipsnyje tiriamos XVI a. portretinés miniataros bei Reforma-
cijos jtaka portretiniy miniatitry formoms, stilistikai, vaizdavimo techni-
kai. Portretiniy miniatitiry atsiradimas, jy bruozai ir savybiy unikalumas
analizuojami to laiko politiniy, socialiniy ir kulttriniy judéjimy kontekste.
Danuté Petrauskaité ryzosi jvertinti sovietmeciu vykdyta kulttiriniy mainy
su iSeivija (JAV) programa, iSrySkindama muzikinj aspekta. Atliekant tyri-
ma remiamasi Saltojo karo paradigma, $ig tema nagrinéjusiy istoriky dar-
bais ir dar netyrinéta ,, Téviskés™ draugijos dokumentacija bei jai adresuo-
tais laiSkais, saugomais Lietuvos ypatingajame archyve. Jekaterina Litvin
publikacijoje pateikiama naujy biografiniy duomeny apie iskilia mokslo ir
BaZnycios asmenybe — Cernigovo ir NeZinsko arkivyskupg Filaretg (Gumi-
levskj). Straipsnyje taip pat analizuojama arkivyskupo surinkta etnografiné
medziaga.

Literatiros mokslo problemoms §j karta atstovauja vos viena publi-
kacija. Natalija Litov€enko naujai jvertina Sofijos paveiksla Aleksandro
Bloko eilérasciy cikle , Eiléras¢iai apie Nuostabiaja Dama‘ Aptariami Sio
paveikslo transformacijos ir modifikacijos budai. Prieinama prie iSvados,
kad A. Bloko poezijoje Sofijos paveikslas isreiskia amzinojo moteriskumo
idéja.
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Kronikos skiltis siame numeryje daugiausia skirta iskiliems misy uni-
versiteto mokslininkams, Siais metais iSkeliavusiems j amzinybe. Dalia Ki-
selitinaité lenkiasi visy Klaipédos lituanisty Mokytojai prof. habil. dr. Au-
dronei Kaukienei, o Povilas Zakaitis — doc. dr. Antanui LukoSevi&iui.

Kronikoje — dar trys rasiniai. Lina Petrosiené supazindina su Klaipédos
universiteto Humanitariniy ir ugdymo moksly fakultete 2017 m. lapkri¢io
16 d. vykusios 4-osios tarptautinés tarpdalykinés mokslinés konferencijos
,» Tradicijos ir modernybés saveika®; skirtos 500-osioms Reformacijos me-
tinéms, praneséjais, pranesimais bei jy problematika.

Parmos universiteto profesorius ir Klaipédos universiteto Garbés dak-
taras Guido Michelini pateikia trumpa lietuviy kalbos déstymo apzvalga
Italijos universitetuose. Apzvelgiamas keturiasdesimties mety laikotarpis —
nuo pasyvaus lietuviy kalbos mokymosi is knygy iki jos gyvo skambesio
Milano kataliky universiteto auditorijose; nuo lietuviy kalbos (kaip balty
filologijos kurso sudedamosios dalies) déstymo Florencijos ir Pizos uni-
versitetuose iki savarankiskos disciplinos, kuri nuo 2005 m. déstoma Par-
mos universitete.

O Klaipédos universiteto doktorantas Zydriinas Vi¢inskas vertina pir-
majj nacionalinj etnologijos krypties doktoranty foruma — 2017 m. pava-
sarj Klaipédoje vykusia konferencija Veritas Ethnologica.

Skaitykit, mieli kolegos, ir ,tatai skaitydami permanykit™ — jei vis dél-
to artimiausiu metu lietuviy kalbos valstybiniu lygmeniu neuzdraus, kity
mety viduryje pasirodys dar vienas zurnalo ,RES HUMANITARIAE® nu-
meris.

Prof. dr. Rimantas Balsys



